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Al rs, ces familles voulnicnt au moios ravoir lo cadavre de
celui /u'clles avaient aimé vivant, pour le porter dans quelque
gépuliur- go fawille, ou mbme pour I'ensevelic doleurs mains,
afin de pouvoir marquer la place ot y veair prier quelquefols,

— Iit, alors, qu'nrrivait-i} ?

~— Alors, un frdre, uo ami, un fils venait, qui guettait l
le moment de 'inhumnation et marquait In place; puis, fes guiche-
tiers retirés, ce fils, cet ami, ce frére, aidé d'un valet, comme jo
sUppose que vous ca avez o, so hitait de soulever la terre, reti.
rait le cercucil et s'enfuynit comme un voleur, emportant le corps
que In justice du roi n’avait pas voulu lui rendre,

— Ab! cela e pratique ninsi ?

— Oui, monsicur, j» w'en suis apereu r'usicurs foig, jo n'en
ai jamais rien dit,

Clest d"nilleurssi fucile: moi parti, nul ne vetle sur le cime:
titie jnsqu'a demaio; s gens du quartier font un détour plute
que de passer dans e voisinage, et 1, tenez, de ce catd, i y a au
wur une bigeh qui saut une jorte,

A chacune de ces paroles, qui semblaient comme un avertis
sement ou un consil, fe gentithomme tressaillnic involontairem-nt
sous » poids d'une émotion trop forte; il était clair que lo fsso-
yeur creyuit avoir affaire 4 un des parents doat o} parlait,

— Dono, monsicur, continua-t-il, su’vez won conseil, each -z
vous ; les gmichoticrs vont venir, o s'tls vous voyaient, prut étre
prendrai-nt-ils peur et mettraient-ils un soldat en fuction, pour
wisuite, damaio, faire transporter Ja bidre duns un antre endsoit,

— Morci, mon maitre, fit 'étranger, ct sortaut un autre
fouis de ra poche, voici pour vous, dit il ; moi, je me cache,

— Comwc vous pouvez voir, reprit en rinnt le fossoyeur, le
trou w'est pas bien profond, et je suis trop futigué pour le erou-
* 1 braucoup encore avant I'arrivée des gnichatiers,

Le gentilliomume fit un geste de remerciement et cn toute hie
gagun la partic boisée du cimetitre, o0l il disparut bivatot ; le
fossaycur reprit ou fit semblant de reprendre son travail,

€ (te fois, la conversation avait cu heu A voix haute. Qi
vier et Cosito n'en avaicnt pas perdu une syllabe,

— Neus savons waintenant, dit Olivier, que rien n'entra-
vera notro cntreprise.

. —-.‘Oui; mais si je suis rassuré sar oo point, un autre
m lli(l\l!L‘l(‘.

— It lequel, mon viell ami ?

— La présence de ce geotilhomme.

— Le marquis nous avait prévunu dans sa lttre,

— Peu importe, ses allutes ne me rhaisent pas.

— Moi, je dois avouer que je suis . chanté de le savoir ici
pés, il vous prétera main forte au besoin,

Cusimo ouviant la bouche pour répondre, mais j:tant par
hasard les yeux sur Pespace vide, il fut conmme pétrifié ; la vois
santlta dans sa gorge, of, n'ayant pas Ja force de parler, il saisit
Olivier par I Taas.. L j une honnne cowprit,

Deux hommrs, quia leur costume on reconnaizsait aisément
pour des guichotiors de la Badifle, s'avangaicot.

Il~ portaicut une civiere recouverte d’un lumbeau de tapis-
Ecrie noire ; sous la tapisserie ro dessivait un cereueil.

— Anivez done, lambins V leur cria le fossoyeur.

— Veila, voild! répondit I'un d'cux, mais c'est que nous
rommes futiguds,

— Il est diablensent Jourd, fit Fautre,

Hs éaient arrivés sur le bord de In fosse, Ia tapisserie fut
eolevée ; alors, balangant la cividre d'un mouveuent égal, les
guichetiers cavoyérent Ja b'dre revler & deux pas.

— Quf! fircut-iis.

Lo coroucil, en tombant, rendit ua bruit sourd, qui reten-
tit doulourcuscment dans lo caur d'Olivier.

— Les misérables | murmura-t-il avee rago.

— Monsicur, de grfice, conjura Cosimo.

Lies guicheticrs avaicnt déposer leur cividre,

— Voyous, fit I'un, il faut so dépleber, pourtant.

—~— La fosse n'est guére profonde, dit 'autre; puis s'addres-
sant au fossoyeur: Ah ! paresscux! on voit bien que d'est pour le
compte de notre gouverneur quo tu travailles; le moindre bour-
grois voudrait nu moins trois pieds de plus...

~— N’ns-tu pas peur qu'il ne s'en sauvo ?

— Non, mais il cst capable de se plaindre de ce que son
cachot est trop étroit.

Des Gelats de rive acoucillirent cette pluisantorie.

Dans leur cachatte, Olivier et Cosimo se sentaicent défuillir,

— It parait, dit lo forsoyeur, lorsque 'hilarité fut un pru
calmée ct tout cu aidant ses cawarades A fuiro glisser le ceroueil
dans Ju fosse, que co n'était pas un prisonnicr huppé.

— Je e I+ pense pas, répoadit un guichetier, j:ac le con-
naissais pas,

~- Allons, voild qui st fait, aidez-moi \ pousser lu terte..,

Tous nous connais=ons ¢ bruit sinistre do la terre tombant
A pelletdes sur une bidre; tous, te coeur goufl§ et les yeux pleins
de larmes, deboutsur le bord de la foess d'un awi, d'un parent,
nous ['avons cutendu ce bruit funébre qui retentit dans I'G ue
comme le glas de I'$ternité...

Que l'ou juge doe de In douleur d'Q.ivier. Il savait, lui, qua
cotte tombe se refermait, non sur un mort, mais sur ua vivaot.

1i ne put supporter ec spretacle, et sa doulzur trouvant cufia
un isue, il pleurait,

Le vieus Cosimo, lui, éeait plus pale qu'an eadavre, ¢t, Oli-
vier, il avait détourné lea yeus.

Eufin le sileuce lear apprit que tout était fini. Lorsqu'ils vele-
wirent les yeux, un petit mouticule s'élevait, 13 ol un instant
avant il y avait une fossc.

Les trois homwes étaient debout et causaicut de lours affui-
res, Mais Phonnéte fossoyeur, qui, plus d'une fois, avait tourné
les yeux vors V'endroit ot s'tait réfugic¢ le goutilbomme, attira
vite sur autre chose 'ettention des guichetiers,

— Camarades, dit-il, je paic une bouteille,

— Tope, répondirent-ils, chacua Ia uitre.

Bt ils Sélnigudrent,

Lis avaient d peive disparu, qu'Qiivier voulut s'élancer, Cosi-
10 le retiut.

— Bt le gentilhomue, monsicur, que vous avez oublié !

— Peu importe.

— Les ordres du marquis sont formels,

— Sa vie avant tout, Ne me reticns plus, Cosimo, malhau-
reus, tu tucs ton maitre en ce moment, ’

— Non, j: lui obis.... Bh! tenez, le voily, le gentilhomme,
vuyons cc qu'il va faire.

L'étranger était debout tout prés du wmonticule de terre
fraichement rewmuée, qui seule indiquait Ja demeure dernitre du
prisonnicr.

Il avait 6té son chapecan garni de plumes d'une richesse
cxtréme, moins par respect pour le tombrau que pour livrer  a
brise fraiche du soir son front. Pius prés, Olivier et Cosimc
auraicat pu lire sur le frout de I'inconou ua moade de sinistre:
peansées.



